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DORSSZEM JANKO

A MENNYEI KASZINOBAN.

Zs. E. Nini, a Béla !

D. F. Téged is eleresztettek ?

W. B. Lovam is megséntult, kopéim is eléregedtek, a sbecsiilletes emberek partjac is elhara-
dezon. Jottem szivesen.

Lﬁﬂﬂw A kindO-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij« Beész dvre N frt. — Félévre & frt. — Nc_s':yodévre 2 frt.
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inpEN »saisonnake« hive ki valdl:
A sholt saisonbanc¢ ért el a haldl,

Kiben nemes volt gondolat, kebel:
A botranyhéten koltoztél te el.

Szennyes e kor, de rajtad semmi szenny ;

Megérdemléd hogy csondesen pihenj. -

Ne béntsa 4lmod hazug kegyelet,
Pért-cz¢€] ne iisson zajt sirod felett.

Azok vegyék neved ajkukra csak,
A kiknek szive tiszta mint a nap

Kik, mit te ¢érzél, hiven érzik At
S tudnak szeretni barétot, s hazit,

w
S ha fogjék neved iinnepelni majd,
" Akkor teg) 7¢k, ha lomb zolditlve hajt:

Es parlpé,kon vig vaddsz sereg
Foslvert gyorsldbu vad utdn ered.

S ha elrobognak 8k sirod elétt,
Ott tartsanak egy nydjas pihenét;

Vegyék a kiirtot, s fujjanak bele,
Hogy messze széljon a viddm zene;

Legyen a dal egy biiszke hallali, 1
Minét te gy szerettél hallani; I

Aztén csak kalapot emel]'euek
S kbnnyezve, némén, Gtra keljenek'

CYCLOPEDIA

Bélyeg : kolbdsz. — Csupor: az treg Pulszky. —
Gonda : vilté blanquet. — Kelet : kovisz. — Mdrtha:
kifli. — T'étdgas: bicska. — Torony: mdjus hurka —
Tolltartd : libabbr. — Tdrogatd : az ajténdlls. — Toredel-
mes : a csdsze. — Udvarld: a kirdly paripdja. — Vin-

dorld : a Kincsem, — Véguvonaglds : a macskafark mozgdsa.

Sz8ll Kalman na.plqa,bol

o jul. 1.
HO\,\ menjek, hova bujjak, hogy az egyesiilt ellenzék
/478 a partonkiviiliek fuziondlis kisérleteitél megmene-
kiiljek ? Mindenhat6. aki irgalommal viseltetsz minden
lény, a legpiczibb féreg, ugy mint a leglekdszontebb
miniszter irdnt is: szabadits meg kisértGimt6l, mert a tied

a dieséség és hatalom orsziga. Amen!

jul. 2
Kiadtam a rendeletet, hogy semmiféle kaputos em-
bernek nem vagyok otthon. Hifba ! flruhéiban csempészik
be magukat. Egy parasztot fog el a csbez, hogy a tilo-
somban jirt. Elém hozza ... mit litok? Alszakalt,

dlbajuszt levet s elbttem dll az dlparaszt — Borzeviczy
Moér, ki megblel s egy kész programmal dugja be a szimat.
jul. 3.

Allapotom tiirhetetlen. Hazam é&jjel-nappal koriil
van véve fuziondlhatnékoskodd capacitisokkal. Prog-
rammjaikat kire csavarva, dobéljak be ablakomon. Ker-
tészem ma reggel ijedten rohan be, hogy drdog van a

. kutban. Kimegyek. lenézek — csakugyan él6 alak mozog
| odalenn. — Felhuzzuk ; hit ki 1ép ki a vederbdl ? Bitto

Pista!
jul. 4.

Troglodyta leszek. Elmegyek nyaralni pinczémbe.
Ott csak nem talilnak meg, gondolom magamban. Mind
csalédés! E]Jel folverik pinczémet — azt hiszem tolva-
jok — fajdalom! dehogy voltak azok. Négy erds férfikar
megesip, zsikot dobnak a fejembe és el akarnak hur-
czolni.

— Hova visztek 2 kérdem az 4larczosoktél, mert
larva fodé sotét szdndoku dbrazatukat.

— Blvisziink pértvezérnek! zugtik komoran.

Belattam, hogy itt mindennek vége. Konyorogni
akartam, kiméljék ifju éltemet! De varhat6-e konyorii-
letesség oly pirt tagjaitél, mely korményra 6hajt jutni ?

| Ekbdzben odakiinn halk karének zendiilt f6]. Busan sz6lt

a melddia.
Az egyesiiltek dalardaja énekelé:
Mir mindlunk verbuvilnak
Kotéllel,
Elfogjdk a szegény Kalmdnt
Ej, huj, erbvel.

Szerencsére az ének folzavarta udvaromat, zajt csa-
pok, cselédejim segitségemre jonnek s ugy ahogy megsza-
badulok.

jul. 5

Eltem nincs biztossigban. Fenyegetd leveleket
kapok, hogy akér inde, akir unde: partvezér lesz beld-
lem. Nem eszem, nem alszom, az izgalom aldfissa egész-
ségemet. Ellenségeim borzaszt6k — mindenre képesek.
Szakécsném tudja, hogy a csokoladé-tortit szeretem, ma
az volt ebédre — felvigom — mit litok ? Kozépiitt egy
iv papiros. Programm. Minden étvigyam elment téle. Mi
lesz még bel6lem? Budapestre szaladok, Osszehivom
Gket s megkérdezem toliik.
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. Mintha bizony mi is nem lettiink volna egyszer rendjeletlen emberek !

Kar, Ejnye, be rdtartd ez az ur! . .
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” Riadd: Brother Jonaibon Léw. Eléfizothetnl dollarban s forinthan,
| e Utofizethotni - . »

Brerkesztd: Uncle Sam Liw, , Filiifizothotni . " R
{ Tulajdonos: George Washingion Liw ] Egydltalan fizethetni  dollarban és
: Yankee Doodle Liw, ST : forinthan.
e gt — Transojerenczidlis ujsig. — skl
® = —————p 4 e W
. M : Oly Iprae; hankee Mei . X
Nyi-Jork, jul. 1. 0T Sinen 1Y mint & et yankes, Els dizleti év. 1879,
Magyarorszag — Amerika. gara-zuhatag Hunyad?  Liszlot juttatin Nemzetiség ! Ures sz0 . . . Legyen
oo T esziinkbe, ki Gara nador littara bizonyo- | valaki cziginy és sziilessék Riga varosi

:bknczmm'r akarunk épiteni Pan-
(V7" nonia és Amerika kozt. Ldneshi-
dast a kibdnyai sertéseknek! Eldre
magyar, légy yaukee! A huzavendnak
vége; itt a huzal-vonal! Mi nem is ki-
logramm szerint mérjiik mdr a sajtot,
hanem kdbeltelegramm szerint. Ma-
gyarrd akarjuk tenni Amerikdt; ameri-
kaivd Magyarorszdgot. Paanoniit Co-
lumbus fedezte fol, Amerikdt Arpa{d
haditottn meg: igy akarjuk helyreigazi-
tani o tirténelmet, Ezzel mind a kit
viligrésznek ceank haszndlbhatunk. Ré-
sziinkre nem kivdnunk egyebet, csak
500,000 elsfizetit; hadd kogson drik
frigyet zsebiinkben a dolldr 8 a forint.
A virtshasu s & z61dhdtu (green-
back) ha egyesiil, nem lesziink tibhé
shlanke. Bz igazi nemzeti trikolor!
Editor Szerkszesz.
— S
PETOFIBOL.
(yBefordnltam . . .)

I inversed myself into te kitchen
To drink a beer, a ganze Pitschen,
I said to thecook : >Pray givee me
tindstickor,
T will light my pipe and kiss you before.
.

That is to say, my pipe was in fire.

T did not want a sikerheds to inspire, —

But I saw, the cook had a fine roastheef,

So T wanted to be of her heart the chiefl
-

She made fire and gave me to eat*)

A »lobogotts and a sraktac sweet,
T'herefore my pipe fell asleep,

And she cooked my heart like a sheep.

Miss Minerva Brandy.
*) JEsemadia — she gave me 1o eat.

sLobogott* and _rakta® are probably hungarian
national dishes.

Magyar Amerika.

Hogy Amerika nagy része ugyis rég
magyar: nem uj dolog. A hova néziink,
mindeniitt magyar nyomokra akadunk.
Berzsenyink emlékére terem ott a sok
berzsenyfa, Horn Edére utal Délamerika
déli csuesa,a Horn-fok. A Colorado-folyam
nem egyéb, mint ferbli-folyd. Hayes elndk
nagyapjit még Hijasnak hividk, A Nia-

san igy kialtott fol: sNi, n Gara'!e Az
»irG-kéze torzs-indijinjni magyar nevet
viselnek, valamint a scsipe-vRjs tOrzs is.
Az utolsé Mohi-kin sem lehetett mdés,
mint az & kin, ki a Mohi pusztan cnnyi
vert outott Lehet-é e szevint kétség, hogy
Amerika eleb lakoéi magyarok voltak 7 A
foldrajzi nevek is ezt mutarjik. pedig ezek
n nyelvbuvarok szerint legbiztosabb ka-

Lifrincz pusztanak felel meg ; a Mississipi
nem s, mint 4 smésy-iszapie, a mi to-
kéletesen kifejezi o folyd jollegét. Mexikd
nevét a felsS-tavi

ten keresend ¢ Igaz, mi magyarok Ame-
rikdban otthon vagyunk ; Amerika: ma-
gyar megye.

Magyar-amerikai hirek.

& Maramaroshan legujabh hir sze-
rint n statdriumot szaudékoznnk Kihir-
detni. Mi eztin biintetbjog mai dlldsn sze-
vint nem helyeselhetjiik ; nézzenek nz
United-States felé és hozzik be az united-
statariumot.

-

& Miirr tibornok Lessepsnek adta el
panamai jogait ; ezentul tehat csak floren-
ezi szalmakalapot fog viselni, ami az olasz
tabornokhoz jobban is illik.

v

«) Reményi Edo uj korutal tesz
Amerikiban, Mr. Cocksail wyomingi im-
presario szerzidtetta egy évre, melynek
folytdn 752 estén fog jatszani. Programmjn
cank két darabbdl 411, de a srepill] fecs-
kéme alatt ignzi magyar feeskék fognak a
teremben ¥Opkddni, n » Rdkdezy«-hoz pe-
dig minden hallgatonak egy pohir ignzi
»Rikoozy-forrase-t fognuk téltetni. A mii-
vész havonkint 12,000 hordd petroleumot
kap tiszteletdij gyandnt.

-

-+ Fiame ¢é3 New-Orleans kozt giiz-
hajovonal fog létrejdnni a sdrgaldz egye-
nes bevitele végett, melylyel a fiumei gydr-
ban torpedbékat fognak tdltdgetni. Ez uj
rorpedok még a négert is narancs-sir-

gira festik.

Gondolatok.
(B Botvos J. ntin szabadon.)

Fn kosmopolita vagyok, 0t tdbbet
mondok : & dollart tibhbre beesitldm n fo-
rintndl, barmi magyar legyen.

-

lauzok. A Szent-Lorincz folyd a Szent- |

Uj-Mexiko  teleptol |
nyerte, st ki kételkedhetik, hogy az»uj- |
vildge elnevezésnek wmintdja is Budapes-

han, miféle nemzetiségi lesz 2. Amerikai.
1. i. Balti more.

*

Micsoda & kiilonbség a magyar s az
amerikai parlamentarismus kizt? BEgy @
betii, Nalunk & sz6uoknnk » Ohd«-t kidlta-
nnk kozbe, odadt meg » Ohidte-t,

»~

Mindig irigyeltem az észokamerikai
indidnokat, B rezeshoriiek mir életdk
folytin az Onmagok bronze-szobrai, holott
velem Huszdrnnk kell bajlodnia holtom
utan,

Ipar és dizlef,
Jelunlog a Kovetkezdkin tiejilk o fejiinket
Hogyan Jel # Nigara-zuhatag viverejé-
vel hiajtani cgéan  Magyarorszag Osszon inalmalit ¥
Hogynn lehetne 5 Bank of New-Foundiand®-

Conal, melyen annyl bajé feneklik  meg, kilesont

Kitnl Magyarorszag szdmira 7

Mint kelljon ravenni Konok tandart, hogy
Konektikut tartomanyt smgedje at o badapesti
ogy@tomnok dominimm gyanant ¢

PALYAKERDES.

A »Magyar Amerika« szerkesztisége
300 dolldr dijt tiiz ki ama kévdés megfaj-
tésbre : miért rezes az indidnusok orra,
ambdr bort nem isznnk, s0t nzt Gseik sew
ismerték ¥ A palyanyertes n kitiizott Ossze-
get o szerkesztOségnek tartozik lefizetni,

NYITLATKOZAT.

E lapok szerkesztlje Brother Jonathan Liw
ezonnel  kijelonti, hogy barmikor hsjlandd elfo.
wnini sz Egyesiilt Allamok elniksigét. Minden
ellenkezii hirt exenncl alapialan  kebolmanynak
» aljas rigalomuak nyflvauitl, Bljen Washingon
Gylrgs !

HIBDETESEK.

Ingyenjegy o Pacific-vasuton. Szive-
sen elfondin Telivér Olivér, XTI st pect, 57,

Petroleum-fo rdsirt tiszta vis-forrdst
kaphaini cserébe. Humbug place 52,

Hamis orvosi diplomdk nagy készlete
taldlbatéd - Philadelphia, 8. avenne .

Eqy sziiletett magyar ifju az angol
nyelvet tanitja: Boston, Mouroe-strect
18, J6 magyar kiejtés garantirozva,

Valddi kiolni wiz-gydr Budnpesthy
Andrdsndl, New-York, 5. avenue, 37,




Borsszem JAnNkO.

Apréd hirek
i A bolgarok — kik eddig nem birtak szinhiz-
yal, — mint a béesi lapok irjik, kozelebb részesiilnek mar
Phalia, mivészetében, Vezetését cse b iréra fogjik
Dizni. Brtesitlésiink szerint nehiny bolgar is jelentkezett
‘@ tisztre, de képtelenségitk mindjirt az elsé o lvas o
probianal tint ki

%

. A bolgar herczeg elrendelte egy nagy nemzeti
~ kouyvtr alapitasit Széfidban. Sz6fia !

*

) % De tréfan kivill. A bibliotheka komoly szindéka
neki s I Séndor fogaddst tett. hogy a bolgar irodalom
kincseit nagy becsben fogja tartani, soha sem val meg

~ tolitk s hogy lekdszonése esetén a nemzeti konyvtdrt

.; ‘emlékitl magival viszi az uti tiskdjiban.

*

— Mikor Kerkipolyit kérdezték, mért sziirke
 padraghan s poros csizmival jelent meg Wenckheim
~ vigsb tiszteletén ? — azt felelte, hogy azért, mert
- kalomista, tudja 6 mi az illendéség; csak nem jelenhet
. meg ilyenkor gatya-szirban és szalma papucsban ? Igy
~ csak héza el6tt szokott sétilni az ember.

» *

-+ Kairdbol azt njsigoljik, hogy a kis khidiv nagyon
- jol ndul. Trénralépte napjin az elsé hirom 614t ugy
végig tudta uralkodni, hogy egy kolesont sem kotott.

A e ztrld el

1 — HFrom our own, —
"

Bécs, jul. 7.

\\E voOzrex a sfeketéke, hirdetik az alkotmény-hit lapok ;
£ de mint személyesen meggydzbdtem, a feketék
nem négerek, vagy zulukaferok, hanem val6sigos
si faj, kik esak annyiban feketék, hogy ily szinii
indert, kabatot s néha reverendét is viselnek. Csalé-
S tehat azt hinni. hogy az osztrik vilasztisokban tan
vijo fekete keze mitkodott. S6t ellenkezoleg : Taaffe
CSmilta az egészet.

Herbstet az eredmény tokéletesen kihozta sodré-
Hat loereji géppel kellett visszavontatni, de noha
benne van (t. i. a sodriban), nagyon kell magira
yznia, nehogy kizokkenjen beldle, Orvosai pamutot
hlottak a fiiléhe, mely megakadalyozza a Taaffe nevet

ni. Mint tavaly az Andrissy-név, ugy most a Taaffe-
teszi idegessé.

Minap elfelejtett Herbst pamutot dugni a fillébe
gY ilt a loyasutra, Egy hilgy, kezében csomaggal,
en folszall, de mér nem kap helyet. Nagyon ra
Herbstre, mert ez legkozelebb iil hozzii ; a phrtvezér
iban nem mutat kedvet udvariaskodni. Véletleniil a

kezében tartott csomagot kizel tartja Herbst ;
{ o&

|
|

|
|

Ez elhalvanyul.

Egy percz mulik.

Halviinysiga novekszik.

Ismét egy percz.

Végre megszolal:

— T bitt Sie gute Frau, was is denn in dem
Packet drinnat, dass alleweil herumwacheln damit ?

— A Kaffee!

— Taaffe ? kidlt {61 ijedten, den Gstank kann i ja
nit ausstehen !

Tdegesen folkel s eltivozik : a nd helyhez jut.

Aki e jelenet tanuja volt s a Kaffee s Taaffe sza-
vak kozti hasonlatossfgot az eliitd hangsuly s annak
daczéira is folismeri, hogy a miniszter nevében az »a« betii
kett0s, a kiavééban pedig az »e« — mondom, a ki e jelenet
tanuja volt, megértette a mély politikai tiintetést, mely
az igénytelen jelenetben nyilvAnyult.

Mily kiovetkezményei lehetnek e roppant ellen-
szenvnek ? Ha Herbst mar a kivé szagitol lesz roszul,
hit a Taaffeéval mit fog csindlni ?

Steteruntque comae et vox faucibus haesit. = Ott dlltak a
komik és voksuk torkukba rekedt,

*
Apart. = A part.
»
Percurrisse polum morituro ? = Atszaladod-e a p6lust
more turdért ?
*

Hoate reare domos. — Az ellenség ratehénkedett a hazakra.
*

Angelo, = Egy gordonka.
*

Actiaque Iliacis celebramus litora ludis. — Fs a részvénye- |
ket literrel és trojai ludakkal finnepeltiik.
*

Dezxtra feras. = Jobbra félre allsz!

*
Animumgue labantem impulit, = Ks lelke n libdra szallott.

®

Lection. — Megnyalja 6t
*

Tam virgam capit. = Tamis virgaosot kapott,
*

Turicremis cum dono imponere aris. Tordkre mész ¥ mi-

kor ildozatot hoz oltdraidra ! (L. Corvinak.)
*

Saepe quaeri. = Szépen kéri.
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Mokany Berczi

adombezdgil kaszindban.
— Uj vallalat, —

Upre no, éldes hazém !
Azt nydgi az pojéta, hogy
aszongya :
Miitadba nincs orém,
Gyiividbe nincs reminy.
Hogy az gyiiv6dbe nincs re-
miny, arru mén tettek a te findcz-
kinczléreid, kfis6 bor-iigyeidnek
professzorai, belsé nyavalya-
figyeidnek doktorjai, meg a tobbi
gyemerdlis rangon lévé Allam-
fikaid.

De hogy mfitadba ne véna

%)  orom, aztat én kereken tagadom;
oan kereken, mint ahhogy az én tilllem csak kitellik.

M4 mé ne véna d6réméd az mitadba, ha elgondulod,
mien boldog sora v6t akkor a szittya magyarnak.

Aki paraszt, czigfny, meg jordiny vot az orszi-
gunkba, az mind uralta az ii kegyes gazd4jat, ha néha
szelességbiil a fés6 cifferblattjahol torfite is oda ja keze-
fejit, vagy az alsé popographiijabul rond6t is meg vagy
25 lenyomatot.

Hejh, azok az 6si virmegyei restéricziok ! Azok a
csatanyi verekedisek !

Sahaj, hogy ebbe jaz uj alkotményos rabszégasigha
semmit sem menthettiink bele! Aki jazel6tt jogunk vét,
ammost kutya-kotelessigiink lett, veszejteném meg masz-
lagos borral eztet a peczér-politikit !

Csak még egy van, ammi az hajdani siirii dicsésiget
nem birta még meghigitani — az kortes-ilet! Lehet
nimet ennek az orszignak a magyar istene is, lehet jor-
diny az elsd hazai nomos, lehet cziginyba Gjtott fiveges
tot az palatinussa, méter a rfife, liter az itcéje — de a
korteskodast a vélle jaré bunkés kapaczitdczbval, csim-
békos Argumentummal, vasvellds ékes-sz6llissal, karczos
logyikéval, faggyus taktikival és csiger strategyifval ki
nem szorihatta még ebbiil az honybal.

Rég fofordat akkordig minden hires hadfirernek
még a rézbilviny monumentoma — é&s Duhaj Marczi
kortesiink nagy harcz-miveletjeit még mindétig fogja em-
legetni, nem a Klij6 vaslapja, kopné be a' llégy — ha
jaz ellenalfél lapja. Oda bé vagyon gravérozva a kényér-
mezeji dijadal, a kolompéri gy6zedelem mog a 16rei dii-
csOsség. — mer f6leg e dontott.

s Nyustéik bollérné rég az btvaros kalbészait ta-
kargattya mén bele az Voros Marezi, Kispet6 fia Sandor
meg a t6bbi kidenczifitul kehes, rigmusoéntd pojétinak a
sanyaru vilogatott munkéjiba — mikor a Duhaj Marczi
nétajat még furtonfurt fogjak zongedezni az driga ha-
zinak minden szerény lebuj hajlokdban, ahun az igaz
érzéssnek csak egy igaz boffenete kivinkozik kifele az
teli bens6bill — sz6rnék elejibe hamut,

Azér is aszondtam’Marczinak, hogy uri portimba
hajtotta be iitet az inséges sziiret, hogy mit nem all ko-
zibe i1 i8 annak a sok mihaszna kionyvedz literatoroknak,
miké hat mindenki azzi lesz, ha valami bocsiiletds mes-
tersiget nem tanfit — és bokje ki az piarczra a tudo-
ménnyht !

Fogta hiit Duhaj Marczi az pihend vasvellajat,
emlékezettyinek istallojabul kikapargatta aki még vét
benne alom — ha'llsgyék irodalom, és hordja dsszvel egy
szép trigya jasztagba, érleltesse is e'kkicsit, tapossa is ki
jbiziiven, vagdossa takaros koczkikba és a Kiifferle cso-
kolddé-tablak mellé 16dijja ki jaz forumra! Vagy peig
csak ugy nagyjiabul rakogassa bele jaz kasba, ugy is el-
kél az a tobbi magyar keserii literaturtival.

’b re
ot }ow korles ~ado
T et

...-u,‘.

Elyibe cosrdits
}r Smas Mﬁﬂg\ /

Itt az gyti_‘temény — a gyitv6 héten szalajtom
neki a dicséssignek, csapviin ki fitet az haahatatlanysig
mezejire. Ahun éred, ott az java — és 6vass belillle ma-
gadba annyit, hogy uj erd dagassza a mellyedet meg
azmocsingjaidat, mikor ujabb valasztiskor megest szerte-
harsog a szép szézat, hogy aszongya:

Gydpre magyar!

Artatlan beszélgetés.

Fejes. Hogy allunk mar azzal a magyar-szerb
vasuti csatlakozéssal ?

Kurta. Nem vasuti csatlakozas az. Kizokkent
az a szO6 a sinekbol — vasuti csalatkozas annak a
neve.
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— Hiveim ! Nagy a meleg, visszavonulok. De jusson eszetekbe mindig, hogy e pira-
misok magasirél 40 millié adéssag tekint le redtok !
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Julius 18. 1879,

Fehérvari dij-kiosztas.
Tessék, itt az érem,
Fényes mint s nap!

(Marjolain:.)
Sertvések.

Diszoklevél. Helyesebber : disznooklevél ; nyerte a
khidiv, mert oly diszn6ban van, hogy penziét is kap, mey
Egyptomtél is megszabadul.

*

Szirnyasok.

Avanyérem. Lengenddfalvai Kotlik Zirzabella
tytkjaiért. » Egyetértése szerkesztdsége : kacesikért.

Eziistérem. Tytikéiczins Matyis nem kapvin meg
az aranyérmet, noha figy dukilna, hogy minden killi-
ténak azt adjanak: megfogadta, hogy a jury osszes tag-
Jait lelovi. N

Gazdasigi eszkozok, gépek, szerszamok sth.

Aranyérem. Téntafoky Papiracius pesti hirlapiro,
mint aki legjobban tud iires szalmit csépelni. Csepreghy
Ferencz borondi, melyekkel darabjaiban mér annyi sze-
relmes part borondlt ossze.

*

Irodalom,

Bronzévem. Pulszky Agost: »Utazisok Ratotra és
Ratotrol Budapestre« czimii munkiajaért.

*

Zenemiivek.

Arvanyérem. Egyesiilt ellenzéki kor: » Mar siess ha-
zidba vissza vert seregeme induldért. Tovabbi ugyanaz:
»0  korményképességle hegediisolo; Szt. Davidnak
ajanlva, aki e darabot el6szor hegediilte el.

Az uj khidiv uj pénziigyi terve.

%z EGYIMTOML pénziigy nemzeti alapon vald ujjiszer-
» vezése a kovetkezd f6pontokbél indul ki,

1. Az uj pénznemekrdl, melyek a nemzeti viszonyok-
nak nem felelnek meg, Egyiptom visszatér a régi scara-
beusokhoz és ezekben a bogarakban fogja fizetéseit
eszkozolni, ]

2. A kamatlib, minthogy minden bogdirnak csak
hat liba van, a 6 percentnél foljebb nem highat.

3. Az 1d6szimitds a mai czélszeriitlen esztendét
elhagyva, visszatér az 8si Sirius-, vagyis Sothis-id6sza-
kokra, ugy hogy az évszimadisok csak minden par ezer
évben egyszer fognak torténni. (Az eredeti szoveghen ez
igy hangzik: »La période de Sothis remplacera la
periode de sottise.«)

4. Memphisben uj hitelintézet alapittatik, melynek
kolesonei a piramisokra, obeliszkekre és egyéb régi
épitkezésekre fognak betdablaztatni.

5. A lélekvandorlis ujra elrendeltetik, és pedig
ugy, hogy minden szizadik esztenddben az adésok lelkei

a hitelez6k testeibe és vice versa fognak Atkoltozni,
midltal minden addssig magitol lekvittel6dik.

6. Az Apisz nevit borju dtveszi a pénziigyi threzat,

7. Minden fellah sziiletése dltal eo ipso adébehaj-
toi tisztséget nyer és koteles a sajit ad6jat behajtani.

8. Az Allampapirosok koziil csak azok maradnak
érvényesek, melyek papyrusra vannak irva hieroglyphi-
cus irfssal. Ezek pedig nem »au porteur,» hanem »au
lecteur« szolanak; a ki tehit el nem tudja olvasni, az
vallott karit esak magénak tulajdonithatja.

9. Mindenféle pénziigyi differentia, eligazitis végett
a nagy sphinx elé terjesztetik ; amig ez meg nem szolal
az figyben, addig a feleknek azt bolygatniok nem szabad.

.!L,ﬁ/ o :
iﬁ'\‘:‘.’r HEDRA! DALSESSEGEN,

A kis dllatok kozil, fdleg a medve és clefant veséiben
vinnak ¢ kupok kifejlodve.
*
Csak ¢ kidltasnak »Solon l¢ ktiszonhette Crozsus, hogy
vén napjaira még ¢letben maradt.
#

A magyarok oly nemzet, mely, népességi tekintetben
s ha a zsidékat kirekesztjiik, tébhekbdl &ll, p. o. tétokbul.
(Egy rigai professzor.)
*
A magyar cziginnyal ¢pen ugy velesztiletett a zene,
mint a miivelt emberrel az olvasas és iras. (Ugyanes.)
#

Hogy a dohdnyzas mennyire artalmas a fiatalsagra
nézve, mutatja az, hogy azoknak, akiket szivarozason rajta
érnc’, rosz magavisclet jegyeztetik a bizonyitvanyukba,

*
Vak Béla kiralynak ledanya Vak Tlona volt.
*

IV. Béla magan szorgalomhdl néte fel.
*

Matyas kirdly haldlos agyan nem tudott sirni; j e | e k-
kel mutatta, hogy kénnyezik.

kS

Oczeannak azt a vizes folyadékot nevezziik, mely be-
tlti a tengereket

#

Nuagy Sandor Persia ellen indult, hogy megboszulja
Ath¢n felgyujtatasar,

*

A tmegek nem az ész és logika, hanem a szenvedé-
lyek ¢s fanatismus dltal hozhatdk csuk mozgésha ; hogy ezt
elérhessuik, magunknak is tomeggé kell valnunk.

*

A nap csakis akkor delel pontosan a zenithben, ha a

forré f6ldévben iddziink.

)
|
[




s o™ | of

Borsszem Janko. 9

Nyilt szo
a roméan nem=zethez=.

Dics nemzet !

xu emancipéljitok a zsidékat ? Helyes! Bismarck
ritok akarja erdszakolni, ti ellendlltok. Helyesh!
bzitek Europit. Leghelyesh !
A zsidok hangulata ezért nagyon levert, legyen
alatok még levertebb — legyen agyoniitott.
Engedjétek meg, hogy elhagyva a hélatlan foldet,
nem ért meg, hazit cserf‘ljol\ és bedlljak romannak.
alyiszkit mér tudok enni. Legkozelebb megjelenck
ukaresthen s engedélyt kérek a korménytol, hogy csal-
an »zsido-poromra«, melynek fruldsira a consessiot
szabadalmat itt hidba siirgetem, raktirt Allitsak.
esz Zacherlin, Nagy doboz utasitissal 1 arany, kis
dohoz */y arany.

~ Eljen Roménia!
B Laroezy oLy,

" romsdg  rablobdndn.

4IDEK| TROMBITA.

Zomborba, 1-sé Juliusba, 1000 800 70 9.
~a Kedves bardtom Jénkd !

I LVEZET ebe a hiten irnyi ujsdgba. Ttt vita szikesfehdryiri
» nagy vidsdr. Szeginyke kis Napoleont megettik vadak.

Inkdb hittem vona hogy uralkodd nipsiget tebb baj iri is ha-
maribb itt Eurdpaba, mind Afrikdba vadok kezte.

A prais csdazdrra is muszka czdrra mindig linek is sohase
el nem taldljak. Hdlaistennek !

Hunem mlddi Napoleont sajndlok nagyon.

Apjit nem fdgy birtam sajndlni mikor franczusok megmn-

| gyardztak neki nevit bunyevdczul (Napolye — on) a seddnyi
! hdboruba.

Boze oprosti, nem kel beszilnyi halotrul. Hanem kilemes
hogy Szegedéba megtetik Tisza Lajesét kreis-komiszérns. Tdn
ipen tgy gondolkodtik: »hogy jo anak kutydnak szérivel

| gyogyitani magadat, a ki tigedet megharaptac. Szeged kapta

bajt Tiszdtul, is gyogyitnak itet Tiszdval.

Azis van hir, hogy zidin leszi megint mazgositds. Elaku-
pdnak Novibazart. Szretyan pit. Na most Pulszki Agé bizomost
leszi rittmaiszter, mer mdn bosnydk orszdgba viéta nadpornd-
nik, Hidba, az a gyerek szilette burokba.

Hanem szeginy bakdk anndl joban kdromkodjik mazgo-
sitds virette. Tegnup is egy keserisighil dgy kdronkota szent
hdromsdg elitt piaczon, mintha kipzelte véna hogy szent hi-
Egisz nap imddkoztam lelkiirt gyald-
zatosnak,

Csak in vondm neki regemenczpdter. Nem irdemes mdr
sehova meni. Mutkor bardtom Agé Mamuzsity esinydta szip
prelot, is ketti szeginyebb bunyo momok egy testvir eszevesz-

| tik az egyetlen inepld gatydn hogy koléra ki felhuzza, is kisebb

~ teket drul;

ug: végta zeregebet pofin hogy az kit hitig nem birta
borotvdkoznyi

Mink sohase nem verekedtink, Csag in, Agd bardtom is
Marké Jurity szeretik birkoznyi.

Most mig azt szeretnik tunyi is megkeszennik mugdnak
ha megirnd, hogy az apdt ornatusai kezé tartozik a paraplé
is? Mienk plébo processiot is avval vezeti: taldn mig is oda-
turtozik.

Misik modi meg nz hogy tanir bele teszi gverekek kla-
sifikdeziojdba, mit direktor meg tanarak egesztendébe irtak
znjsdghba. Zin gyerekkordbn ez nem vot igy.

Most gyit zujsdégba hogy orsziggyilisi podglavdr keresz-
furcsa olyan nagy urasigtul — nalunk esak ba-

. ritoeskdk droljdk buesukor is Kovdes Istvdn futir,

Csokolok zifiaszony kezeit is maradok magdnak
mindig jo bardt

Zomboracz Panta
iskolaszéki tagja Is vArosi optyindr.




10 BorsszEM JANKO.

Juuﬂ 13, 1879.

ﬁl‘“‘-h

>

Azt funddlta ki rda az ottani utezai élez,
hentesnek  a

hogy »nini,
ennek  n sonkdat

porit.«

disznaja  zsirt jszik és 524+
*
— Magyar forditas. -

Valami Reich Emil jogtudor kapja magat s Last E, s 17600
vildgossdgot !« czimii bolesészeti munkdjit lekanyaritjia magyareas
s mindjart az elst sorban igy fordit: »TObb viligossigot! A ha-
lando Gothe eme szavai, stb.« A német eredetiben persze nem n
ssterbliche«, hanem a »sterbende« (haldoklé) Gothe van értve De
ha: »zu sendende« = kiildendd, akkor ssterbendes = ha-
landdb — Szerencsére a forditd ur, mikor maga ir, szép magyar-
sdggal el. P. 0.: »De az mi jelen konyvet még kiillondsen alkal-
massd teszi, sth.e Vagy: »Sulyos koriilmények alatt érlelt meg
benne azon elhatdrozas, hogy stb,« Valjon mint érlelhetett meg ez
nz elhatirozds, ha ugyan maganem érlel 8d 6 tt 7 Egy helyt nat
kérdezi Reich ur: »szabad-e oly munkat forditani, melynek sok
nézetét nem tartunk helyesnek Y« Arra felelje meg R. ur. De
hét nehéz az a magyar nyelv ! Mert ime R. ur maga igy nyilatko-

zik fel6le : »A magyar nyelv sokkal kevésbbé alkalmas a bolcsé-
szeti fogalmak kifejezésére mint vagy a girdg, vagy a latin,
vagy a német.« De hit akkor minek huzza kar6ba? A berlini
Grieben Theobald ur pedig jobban cselekszik vala, ha ezt a mun-
kat, forditds végett, bekiildi a mi Vigydz6 Laczinknak. Kissé sely-
pes lett volna ugyan, de vildgos.

*

— Szinhdzi jelentés. —

Aradi GerS szinhdzi igazgatd ur vastag betfikkel a kivet-

kezbket jelentette julius 5. & n. é. bajai publikumnak :
PrieLre KorNELIA asszony
hirtelen jott rendes betegsége kivetkeztében nem léphet fil.

Az isten dldja meg, Aradi uram, hdt nem lett volna elég

magdban a hirtelen betegség ¢
*
— A ySopron* 54, szamahol. —

Az irodalmi és mtlvészeti kor eszterhézi kirdnduldsdr6l
van 820, a boles és tud6s referens mondvan: sA kirdndulds lefo-
lydsét, mely az irod. és mdvészeti kdr 4ltal rendezett, kedvezd
hirnek Orvend6 minden eddigi mulatsigokat hdttérbe szo-
ritd és mely oly fényesen sikeriilt, hogy az a jov&ben rendezend®
mulatsdgok védbdstydajdul tekinthett, kovetkezbkben
adjuk.« Egy kirdndulds lefolydsa, mely a joviben ren-
dezendd mulatsigok védbastydjdul tekinthets! Hitha az
effile védbdastyakkal még utbvégre megerGsitik Sop-
ronyt ? Hatirviros és a régi (német) szellem erds virdnak falait
mar ugyis megingattik, de persze nem a s>Sopron« magyarjai ! —
Mert hit igy folytatjak: »A tdrsasig, melyet az indbhdzndl
Kovies Antal kapuvdri szolgabiré fo gad tae, Egy k. a. enekérs]
igy hasogatja az eget: »Gl. A. k. a, remek énekével a hallgaté
kbzonséget a 820 szoros értelmében elragadta és azt
rendkiviili lelkesedésre inditotta sth.e

7 wHirdetmény® El fogjuk szdr-
//2 maztatni . Tojis Déaniel ur kezei-
g hez. — Kallisztosz, Vilogatva. —
x - ~== (oco. (Szles) A mrdbveudégek
névsordt az »igazgatd féorvose ur vezetése alatt szabatosabban is
szerkeszthetnék, Semlin magyar neve Zimony; valamint
Nfirnberget isrégimagyarin Norimbergdnak nevez
zik. Ohsjtjuk, hogy n fiirdGvendégek panaszdra okot egyéb ne
szolgdltasson. — K . . . . p. Ez egyszer nem sikeriiltek. — Flores-
tan. A » K.« zene-referensének ifjonczi hevedelme, ha dagdlyok-
ban puffadoz is, jol esik az ilyen jézan korban mint a mai. Bianchi
k. a. shangjinak dinpasonjite kiilonben hogy ismertitk volna
meg * — L. S. (N. Knzs.) Biztat6 jelnek vessziik, ha egy kamardis
»Mehl-, Salz-, Getreide, Lendesproducten- s s Rohrmatten-Geschiift«-
tel foglalkozik. A sberméntéc jelzéssel érkezett s az ottani
sban — kegyesiilet<-hez intézett bécsi levélnél kiildnb a »M. O, és
a N. V.« programjiban olvashatd slibap—dsztor.« — H. (Ks.
Beskrk.) Csak minden magyarhoni német tudna mér olyan roszul
magyarul mint az emberséges K. — Cicero. Akad benne. — K. K.
(Sztmr.) A »Fliegende Ble«tlégypapirosnak forditotta le
a pesztonka, akit e lapért a szomszédba kiildtek — amit ezennel
ide igtatunk. — B. P. Haszndlunk bel8liik.

PelelOs szerkeszts: CSICSERI BORS.
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JFOVAROSI LAPOK"

| julins—deczemberi folyamira,

Vadnuai Karoly szerkeszté s Toth Kal-
| laptulajdonos tisztelettel felhivjak a ,Fovarosi
k' olvaso-kozinseget az eléfizetésnek megujité-
TFolytonos torekvesitk: jeles irok kozremiikd-
éyel Allandoan feltartani e szépirodalmi
api lapot az érdekesség, tartalmassag, jo izlés
ayonalin s azt mindig méltova tenni a mivelt ha-
i0nség nma nagymérvii partolasara,
tizenhat év ota folyvast emelkeddleg

odik a lap csinos kiallitasarol, és pontos szét-
6l, az el6fizetéseket (évnegyedre 4 forint,
8 frt, egesz évre 16 frt,) e czim alatt kéri
etni: | A Fovarosi Lapok kiadohivatalaba
en. A bekiildés legezélszeriibb modja a
-utalvany.

ELOFIZETESI FELHIVAS

GYARORSZAG-Ta.

W~ Figyelmestetjitk félevi, évnegyedes s

elofizetoinket, kiknek megrendelé-e junius

lejar, annak minél elébbi megujitasara.
Eléfizetési arak:

~ Féagyre . S o 20t
egyedre . < b 4,
hénapra 1 5

B~ Az elofizetés postai utalvanynyal Buda-

® 4, Magyarorszag® kiado-hivatalaba (baratok-

 Athenaeum épilet) kiildends.

A Magyarorszdg® szerk. s kiadohivatala.

. .

o
=~

.\

1enacum

Budapesten (Ferencziek tere

kéuyvkiadeﬂvatalqban

3. sz.)

megjelent s altala minden kinyvkereskedésben kaphato:

EGY EGYPTOMI KIRALYLEANY.

TORTENELMI REGENY.
rr EBERS (GYORGY. |
JA NEMET l:l{l:l)ﬁ.)TluﬁL FORDITOTTA !
HUSZAR IMREY

’
Héarom kotet.a— Ara 3 fopint

Ebers Gydrgy-nek az =Egytomi kirdly lednye
ozimii 5 kotetes miive a szerz0 eddig megjelent legérdekesebb
regényei kizé tartozik. Nemesak az érdekfeszitd kompozitio
miatt szolgil élvezetes olvasmdnyul, de mint tdrténelmi munka
a legnagyobb mértékben tanulsdgos is. A gondos, szellemes
styl, a Perzsia és Egyptom tdrténetébl elbadott kivild rész-
letek, e kor és népek foalakjainak élethii bemutatdsa, szokdsaik
alapos ismertetése, 8 Nilus vidékének vonzo leirdsa stb. mind
mind hatdssal kell, hogy legyenek az olvaséra. A koltbileg
sz6ép és nemes Sappho, a deli Bartja, a derék Dadrius, az Snfel-
aldoz6 bardt Zopyrus, az agg Rhodopis és Kroezus, a kegyetlen
Kambyses a regény folyamin szinte megeleveniilnek elGttiink
Ebers nemcsak 4llit, hanem bizonyit is, anélkiil, hogy egy
perezre is unalmassd vilnék idézeteivel, kutforrasaival, me-
lyekre hivatkozik. Ennek oka, mert Ebers nem csak tudos, de
koS is, kinek phantdzidja atdleli azt is, hova a tudos el nem
ér s egyszersmind festd, ki ecsetjével a legszebb szinekkel veszi
koriil targyait. A leghasznosabb mulatsigot szerzi meg magd-
nak, ki a jeles német regényiré e mivével foglalkozik, mely a
rendesen kissé szdraz német regényeknek ép ellenkez0 tulaj-
donaival dicsekedhetik : az élénkséggel, esprit-vel, A franczia
konnyfiséz és a német alapossdg ajinljdk, s fogjdk tenni bizo-
nyéra olvasottd a magyar kozOnség elOtt is.,

FPényes hizassig.

Regéuy a magyar tarsadalwi életbol.
Irta

VERTESIARNOLD.

Ara 1 frt 40 kr.

A KET VEGZET.

Regén

Irta COLLINS WILKIE.
Angolbél forditotta :

Mudrony Pal.
Ara 1 frt 60 kr,

Az angol szépirodalomnak
egyik legujabb igen érdekes re-
génye ez. Collins nevét mér
régbéta mint az érdekfeszitd re-
gények mesteréét ismeri az
egész vilag. A két végzet is
egy ilyen torténetet beszélel,
Colling a szerelem ha-
talmitolyvardzsszin-
hen tiinteti fel e regény-
ben, mely ellenallhat-
lan végzet szeriisédg-
g e 1 uralkodik a regény hose fe-
lett, az élet legviltozatosabb
koriillményei kozott, E mellett
minduntalan uj meg uj
szintért ir le, &lénk,
erbteljes, élethd vo-
ndésokkal, ami midr magi-
ban véve is maradandé becset
kdlesbndz e regénynek s azt az
angol remek irodalmi
termékek sordba eme-
li. Mert a mellett, hogy e re-
gény torténete oly érdekes,
hogy a ki azt olvasni kezdi,
alig tudja ezt a kdnyvet letenni,
mig azt végig nem olvasta,
egyszersmind Shetland,
Zuyder Zee sth. leirdsa tu-
doményos is, és valodi remek-
mil a maga nemében,

Tovibba :



A tenger fenekén.

Ruygdpy,
frea
CORTAMBERT RICHARD.
(Francziabbl,)

Egy kitet, ara 60 kr,

E regény' a sensationalis o!-
vasmALyok xedvelOines ajanl-
hatjuk. A mese sgy biintény
korill forog, mely sok ezer me-
ternyiré A tenger szine alatt
kovettetett ~) , mely cvodds
mbdon keriil napvildgra. Az
Europa és Amerika kdzotti ten-
geralatti huzal letétele. a teo-
geréazéletbsl vett nagyszerii
részletek s a tegeralatti me-
sés vildg ismertetése képezi e
mfi egyéb tartalmat, mely &
modern olvasmanyok legérde-
kesebbjei kdzott foglal helyet,
Itt-ott a mysticus, vagy a biin-
tény kbril forgb idegrézbd je-
leneteket a szerelem csbndes
idylljei valtjdk fel. A mfi érde=~
kességér6l még ceak szt em-
litjiik fel, hogy abb6l drdmst
irtak s ez Parisban mér szdz
nél tobbezdr adatott el6, min-
dig nagy hatds és érdeklodés
kozity

Porzdéd

Tarczalevelei

Rajzok & tdrsas élethol, a csaldd

korébo), uti vézlatok stb.
Irta
AGAY ADOLF,

— 2 kitet. — 46 iv. —
Ara 4. forint.

B czikkek felol esak egy
vélemény uralkodik : hogy azok
figy formdaban, mint tartalom-
ban & legjobbak sordba tartoz-
nak, mik a magyar szépiro-
dalomban az utbbbvi években
megjelentek. Humor, guny, kol
t0i melegség, finom részletezé
szellemes jatszisig, élénk szi-
nezés, konnyedség, feliiletesség
nélkiil s végig szabatos, jéizi
magyarossig, mely sehol sem
vialik périassi — ezek azon tu-
lajdonok, melyek e gyfijtemény-
nek megadjdk snlydt és becsér,

. "

Al Al T
MOLIERE MUVEIL:
A mizantrop. A tudés nok.

Forditottdk BSzdsz Karoly és
Arany Laszl6 . . 1 frt.
A férjek iskoldja. Forditotta
Szasz Kdroly . . 40krn
A nék iskoldfa. Forditotta
Szdsz Karoly . . 40kr
A nok iskoldjanak Dbirdlata.
Ford. Szdsz Kdroly . 40 kr.
A porul Jart negédesek. Fordi-
ditotta Szdsz Karoly 40 kr.
A szerelem mint orvos. Fordi-
totta Varady Antal ., 40 kr.
Sganarella, vagy azt hiszi,
hogy meg van csalva, Fordi-
totta Szdsz Kdroly . 40 kr.

A kénytelen hdzassdg. Fordi-
totta Szdsz Kéroly . 40 kr.

KARLSBAD
gybgyhatanyainak és egyébb helyi viszonyainak
ismertetése.

Irta

Dr. HERTZKA IMRE.

az Oeszes gydgytndomianyok tra, a béesi es. k. kozkérhiz volt misod-orvosa,

a szak leral cs. k. katona-kérhiz volt osztilyos fGorvosa, a béesi irdk

sConcordia® czimfl segélyegyletének bizalmi orvosa, a bud i ‘:r:.h
f.e

egylet és a karlsbadi gydpgy- és természettudominyl t‘e'ylzt
tmdomanyns tarsulatok tagjs,

rendelo fiirdooryvos Karlshadban,
Ara SO kr,

(Az E16sz0b6l,) Tobb év 6ta gyakorls orvos lévén
Karlsbadbau, igen meglepett ayon kiriilmény, hory — daczéra
aunak, miszerint honfitarsaim siirlin latogatjdk e vildghird
firdst, — eddicelé exy magyar mii sem jelent meg Karlsbad-
rél. Taldltam franczia, angol, lengyel, orosz monographidkat,
csuk magyart nem. Ennélfogva hazafini kotelességtSl indit-
tatva honfitdrsaimn k kil Karl-budot fOlkeresik, szolgilatot
vélek tenni, by e gyogylielyrd: magysr wuukat teszek kozé

KIS LAP

t. elofizetoihez!

Ismét végéhez kozeledik a »KIS LAP« egy kitete, —
immar a tizenhatodik. Egész kix kdnyvtirt képeznek a +KIS
LAP«nak most mér kilenczedik éve megjelent kotetei s taldn
szerénytelenség nélkiill mondhatom, hogy megelégedéssel te-
kintek vissza arra, amit eddig & magyar gyermekvilignak
nyujtottam. Evr6l-évre nagyobbodott azok szdma, kik Forgd
bécesi kirébe gyii'ekeztek s ma mar alig van csaldd, melynél a
»KIS LAP«, a gyermekek e j6 baratja, oktatoja és szOrakozta-
téja, ismeretlen volna. Hogy pedig a »KIS LAP« mily szivesen
latott vendég, arr6]l szdamtalan bizonysigom van kis olvaséim
leveleiben, melyek arr6l tanuskodnak, hogy Forgd bécsi sze-
retetét kis hivei Oszintén viszonozzdék s az olvasményon, me-
lyet nekik nyujtok, igazdn mulatnak és okulnak.

Biiszkévé tesz a siker, melyet a »KIS LAP« kivivott s
melyhez hasonlGval magyar gyermeklap még nem dicsekedhe-
tett, B siker azonban egyszersmind csak Osztdnzsiil szolgdl arra,
hogy az eddig oly helyesnek bizonyult irdnyban mindinkdbb
tokéletesitsem a »KIS LAP<-ot, hogy mindinkdbb teljesen
megfeleljen fGladatinak. Hiszem is, hogy tOrekvésemet kis
olvaséimnak még tdmegesebb részvéte fogja jutalmazni.

A jov6 hémappal megindulé tizenhetedik kotet beosz-
tdsra nézve hasonlé lesz az eddigiekhez : minden szdém szine-
zett czimképpel s szdmos, miivészeti kivitelfi rajzzal jelen meg.
A szOveg viltozatossdgdra ezentul is nagy gondom lesz; az
els0 szdmban egy hosszabb regényes elbeszélést kezdek meg

“
A KAKUK-ORA

czimmel, mely, hiszem, nagy mértékben meg fogja nyerni kis
olvas6im tetszését. E mellett tréfds és komoly mesék tdbbnyire
rajzokkal, ismertetd czikkecskék, kdltemények, taldlos mesék,
rejtvények minden szimban bOven lesznek. Forgd bdcsi postdja
pedig jovOre is megviszi az izeneteket valamennyi kis olvasé-
nak, a ki barmikor Forgb bacsihoz fordul levelével,

Bucsut nem veszek kis hiveim seregétfl, inert csak a
kdtet ér véget, de a mi bardatsdgunk nem. Az uj kdtetnél, tu-
dom, ismét egyiitt leszfink mindnydjan. Tehdt csak : & viszont-

latdsig fidvozol igaz hivetek
Forgdé bacsi.

A >KIB LAP« t, elbfizetlit tisztelettel kérjik, szives-
kedjenek megrendeléseiket miel6bb megujitani, hogy a lap
szétkiildése fennakaddst ne szenvedjen.

A lap eléfizetési ara:
Negyedévre . . . . 1 frt 40 kr.
Félévre . « ¢« « « 2frt 80 kr.

Az elbfizetések (melyeknek bekiildésére legezélszer@ibb a
postai utalvinyok haszndlata) az Athenaeum kiadOhivataldhoz
(Budapest, Ferencziek tere 8, sz.) intézendOk.

A KIS LAP* kiaddhivatala.

l ELOFIZETES! FELHIVAS,

|

|

k & |legezélszeribb a postai utalvényok ha,smala

|

a

JMagvarorszdg s a Nagyy

julius—szeptemberi folyamara,

A folyo év m4sodik negyede végéhez ki
}vén, tisztelettel folkérjitk amaz elofizetdinkst, ki
eléfizetése e hoval lejar, sziveskedjenck megr
siiket mielobb megujitani, hogy a lap pontos sy
dése fennakadést ne szenvedjen. i

A Magyarorszig és a Nagyvilig® eldfizetési gy

Negyedéyre 2 frt 50 kr.
Félévre . 5 frt.

Az eldfizetési pénzek (wely-knek elkitldé

Athenasuin kiadohivatalahoz, Budapest, Fereng
tere, 3. sz. intézendok. '

A Magyarorsidg és a Nagyvildg" kiadohivg

ELOFIZETESI FELHIVAS.

MAGYAR BAZAR

mint

A NOK MUNKAKORE
czimit  illusztrdlt szépirodalmi  divatlapra

4 NOKEPZi-, GALDASSLONY- S NOIPARKGYLET MIVATALOS
KOZLONYIKRE,

“Tinzteletml felhivjuk lapunk partoléit el6fizetésd
megujitdsdra. Figyelmiiket annak gazdag, véltozatos
érdekes tartalman kiviil f5kép mellékleteinkre hivjuk i
azaz pompds périsi divatképeinkre, s az érdeke
regénymellékletre, mely egészen rendkivili kedves
mény. Mindezeken kiviil azonban ezen féléyhen mé
néhéng' rendkiviil sz6p miivészi kivitelii szineze
himzeésminta mellekletet is adunk, még pedig &
Pulszky Karoly dltal Gsszedllitott »»A magyar hid
ipar diszitményel** czimii nagybecsii albumbol.

hogy a késén bekiildott eléfizetése: egy ré!
mér ki nem elégithetndk,

Blofizotési feltétolek a Magyar Razirra

Evenként . . . . . .10 frt
Félévenként, . . . . 5 frt
Negyedévenként . 2 frt 50 kr

Az elbfizetési pénzek az alulirt kind6hivatalnak ld
czélszeriibben postautalvénynyal killdhetok. '

}
A M. Bazar klndﬁhivnl::‘j

"R Budapest, 1879, Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: A thenaeum irodalmi és nyomdai részvéﬁytkrsulat.





